Tecn@alarm

STAR RS485 - Ripetitore di linea seriale

| DESCRIZIONE |

Lo STAR RS485 ¢ un ripetitore per linea seriale RS485

con 6 uscite protette. Permette la diramazione della linea seriale
RS485 e la creazione di anelli:

« fino a 6 diramazioni in collegamenti di tipo “stella”

« fino a 3 anelli in collegamenti di tipo “loop”

Sono ammessi collegamenti misti, di tipo “stella” e di tipo “loop”.
Ogni diramazione puo avere una lunghezza massima

di 1 kilometro, mentre ogni anello pud misurare massimo 800m.

Hi-Tech Security Systems

STAR RS485 - Extension de ligne sérielle

| DESCRIPTION |

Le STAR RS485 est un module extension de la ligne sérielle
RS485 avec 6 sorties protégées.

Il permet la ramification de la ligne sérielle RS485 ainsi

que la création de boucles:

* jusqu’a 6 branches dans des connexions en étoile

* jusqu’a 3 boucles

Des connexions mixtes (branches et boucles) sont admises.
Chaque branche peut avoir une longueur maximale de

1 kilometre, tandis que chaque boucle peut étre de 800m

maximum.
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RS485 IN LOOP1 LOOP2 LOOP3 LOOP ERROR
Ingresso linea Uscite seriali Uscite seriali Uscite seriali Uscita di segnalazione|
seriale RS485 1,20 LOOP1 3,4 0LO0OP2 5,6 0 LOOP3 errore su LOOP
S Configurazione LOOP LED| Colore Segnalazioni
OFF| LOOP 1 non attivo (di fabbrica) Acceso LOOP aperto
1 " DL1 Rosso "
ON | LOOP 1 attivo Spento LOOP chiuso
°"H H H 5 | OFF| LOOP 2 non atlivo (di fabbrica) bL2| Rosso |Acceso LOOP aperto
123 ON | LOOP 2 attivo Spento LOOP chiuso
3 OFF| LOOP 3 no_n attivo (di fabbrica) DL3 Rosso Acceso LOOP apfeno
ON | LOOP 3 attivo Spento LOOP chiuso
Velocita bus seriale Acceso Stato fusibile F1 interrotto
DL4| Rosso o ento Stato fusibile F1 OK
ON OFF| 9.600bps (di fabbrica) P v -
4 DL5 Rosso Acceso Stato fusibile F2 interrotto
Spento Stato fusibile F2 OK
4 ON | 38.400bps e -
DL6 Rosso Acceso Stato fusibile F3 interrotto
Spento Stato fusibile F3 OK
JP1 - Terminazione linea seriale DL7 Verde Acceso Alimentazione OK (RS485 IN)
JP1 Inserire il ponticello solo sull'ultimo dispositivo collegato Spento Alimentazione KO (RS485 IN)
alla linea seriale DL8 Giallo Lampeggiante | Comunicazione linea seriale OK
JP2 - Reset LOOP ERROR Spento Comunicazione linea seriale KO
JP2 Inserire e rimuovere per spegnere i LED DL1, DL2, DL3
e per resettare le uscite L1, L2 e L3
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RS485 IN LOOP1 LOOP2 LOOP3 LOOP ERROR
Entrée ligne Sorties sérielles Sorties sérielles Sorties sérielles Sortie Erreur sur
sérielle RS485 1, 2 ou boucle 1 3, 4 ou boucle 2 5, 6 ou boucle 3 boucle
S1 Configuration LOOP LED | Couleur Signalisations
1 OFF| LOOP 1 non actif (d’usine) DL Rouge Allumée LOOP ouvert
ON | LOOP 1 actif 9 [Eteinte LOOP fermé
L 1L , |OFF| LOOP 2 non actif (d'usine) bl2| Rouge | Alumee LOOP ouvert
123 ON | LOOP 2 actif 9 Eteinte LOOP fermé
3 OFF| LOOP 3 non actif (d'usine) DL3 Rouge Allumée LOOP ouvert
ON | LOOP 3 actif 9 [Eteinte LOOP fermé
Vitesse bus sériel Allumée Etat fusible F1 interrompu
DL4 Rouge —=— - -
i Eteinte Etat fusible F1 OK
ON OFF| 9.600bps (d’'usine) " = . "
4 DL5 Rouge Allumée Etat fusible F2 interrompu
9 [Eteinte Etat fusible F2 OK
4 ON | 38.400bps - z - -
DLE Rouge Allumée Etat fusible F3 interrompu
9 | Eteinte Etat fusible F3 OK
JP1 - Terminaison ligne sérielle DL7 Verte Allumée Alimentation OK (RS485 IN)
JP1 Insérer le cavalier seulement sur le dernier dispositif Eteinte Alimentation KO (RS485 IN)
de la ligne sérielle. bLs|  Jaune Clignotante Communication ligne sérielle OK
JP2 - Reset LOOP ERROR Eteinte Communication ligne sérielle KO
JP2 Insérer et enlever pour éteindre les LED DL1, DL2, DL3
et pour remettre a zéro les sorties L1, L2 et L3

COLLEGAMENTO DI TIPO LOOP |

| CONNEXION EN BOUCLE

STAR RS485
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‘ N.B. Tutti i ponticelli di fine linea seriale devono essere disinseriti. Nei collegamenti ‘

di tipo “loop” € consigliabile I'utilizzo di solo moduli non autoalimentati.
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N.B. Tous les cavaliers de fin ligne sérielle doivent étre enlevés. Il est conseillé
de connecter en boucle uniquement des modules non autoalimentés.

COLLEGAMENTO DI TIPO STELLA |

| CONNEXION EN ETOILE

STAR RS485
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N.B. Inserire il ponticello di fine linea seriale sull’'ultimo modulo di ogni diramazione. ‘

STAR RS485
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N.B. Insérer le cavalier de fin ligne sérielle sur le dernier module de chaque branche.

CARATTERISTICHE TECNICHE E FUNZIONI / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET FONCTIONS / TECHNICAL AND FUNCTIONAL SPECIFICATIONS / CARACTERISTICAS TECNICAS Y FUNCIONES / TECHNISCHE DATEN UND FUNKTIONEN
CARATTERISTICHE GENERALI CARACTERISTIQUES GENERALES GENERAL FEATURES CARACTERISTICAS GENERALES ALLGEMEINE DATEN
Modello Modeéle Type Modelo Modell STAR RS485
Descrizione Description Description Descripcion Beschreibung Serial bus extension for star and loop connections
Uscite Sorties Outputs Salidas Ausgénge 6 fuse-controlled outputs
Loop Boucles Loops Bucles Loops max. 3
Rami Branches Branches Brazos Verzweigungen max. 6
Lunghezza max. ramo Longueur max. branche Max. branch length Lungitud max. brazo Max. Lange Verzweigung 1km
Lunghezza max. loop Longueur max. boucle Max. loop length Lungitud max. bucle Max. Lange Loop 800m
CARATTERISTICHE ELETTRICHE CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES ELECTRICAL SPECIFICATIONS CARACTERISTICAS ELECTRICAS ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN
Tensione nominale Tension nominale Rated voltage Tension nominal Nennspannung 12V DC
Tensione di alimentazione Tension d’alimentation Operating voltage Tension de trabajo Betriebsspannung 10V...14V DC
Consumo max. Consommation max. Max. consumption Consumo max. Max. Stromaufnahme 110mA @ 12V DC
CARATTERISTICHE FISICHE CARACTERISTIQUES PHYSIQUES PHYSICAL SPECIFICATIONS CARACTERISTICAS FiSICAS PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN
Temperatura di funzionamento Température de fonctionnement Operating temperature Temperatura de funcionamiento Betriebstemperatur +5°C...+40°C

N.B. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito www.tecnoalarm.com / N.B. La déclaration de conformité est disponible sur le site web: www.tecnoalarm.com / N.B. The declaration of conformity is available on the website: www.tecnoalarm.com
N.B. La declaracion de conformidad esta disponible a la pagina web: www.tecnoalarm.com / N.B. Die Konformitatserklarung steht auf folgender Webseite zur Verfligung: www.tecnoalarm.com
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STAR RS485 - Serial bus extension STAR RS485 - Expansor de linea serial STAR RS485 - Schnittstellenerweiterung

| DESCRIPTION |

The STAR RS485 is a serial bus
extension with 6 fuse-protected outputs.
It permits the branching of the RS485
serial bus as well as the creation of loops:
« up to 6 branches in star connections

« up to 3 loops

Mixed connections (branches and loops)
are allowed.

Each branch may have a maximum
length of 1 kilometer, whereas each loop
may measure up to 800m.

| DESCRIPCION |

EI STAR RS485 es un expansor de la
linea serial RS485 con 6 salidas
protegidas.

Permite la ramificacion de la linea serial
RS485 asi como la creacion de bucles:

« hasta 6 brazos en conexiones en estrella
« hasta 3 bucles

Las conexiones mixtas (brazos y bucles)

estan permitidas. La longitud maxima
de cada brazo es de 1 kilémetro,
mientras que cada bucle puede ser de
maximo 800m.

| BESCHREIBUNG |

STAR RS485 ist eine RS485-Schnitt-

stellenerweiterung mit 6 geschitzten

Ausgéangen. Sie erlaubt die Verzweigung

der RS485-Schnittstelle sowie die

Schleifenschaltung:

* bis zu 6 Verzweigungen bei
Sternschaltungen

* bis zu 3 Schleifen

Gemischte Verbindungen (Stern- und

Schleifenschaltung) sind zuglassen.
Die Maximallange jeder Verzweigung
betragt 1 Kilometer, wahrend jede
Schleife maximal 800m lang sein darf.
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RS485 IN LOOP1 LOOP2 LOOP3 RS485 IN LOOP1 LOOP2 LOOP3 LOOP ERROR RS485 IN LOOP1 LOOP3 LOOP ERROR
i i i i LOOP ERROR i i i i i i i i RS485-Schnitt- | | Schnittstellenausgénge| | Schnittstellenausgénge| | Schnittstellenausgange|
‘ RO || T eriatt ‘ ‘ oriotps ‘ ‘ Shorions ‘ Loop Error output ‘ Soral RS458 H S bue T ‘ i Toues ‘ T oues ‘ S G icle " ‘ stellen eingang || 1. 2oderSchiee | |4 oder Sl 2 || 5,6 oder Scnefe || ooP-Fehlerausgang
S1 LOOP configuration s1 Configuracién LOOP s1 LOOP-Konfiguration
] OFF | LOOP 1 not active (default) ] OFF | LOOP 1 no activa (de fabrica) 1 OFF | LOOP 1 nicht aktiv (Werk)
ON | LOOP 1 active ON | LOOP 1 activa ON | LOOP 1 aktiv
L , | _OFF |LOOP 2not active (defaul) S LI , |OFF |LOOP 2o activa (de fabrica) Ll , |_OFF |LOOP 2 nicht akiiv (Werk)
123 ON | LOOP 2 active 123 ON | LOOP 2 activa 123 ON | LOOP 2 aktiv
3 OFF | LOOP 3 not active (default) 3 OFF | LOOP 3 no activa (de fabrica) 3 OFF | LOOP 3 nicht aktiv (Werk)
ON | LOOP 3 active ON | LOOP 3 activa ON | LOOP 3 aktiv
Baud rate Baud rate Baud rate
ONH OFF | 9,600bps (default) ONH OFF | 9.600bps (de fabrica) ONH OFF | 9.600bps (default)
4 4 4
4 ON | 38,400bps 4 ON | 38.400bps 4 ON | 38.400bps
LED| Color Signali LED| Color Senalizaciones LED| Farbe Signalgebung
On LOOP open ) Encendido LOOP abierto An LOOP offen
DL1 R DL1 R DL1 Rot
ed  Iof LOOP closed o0 Apagado LOOP cerrado Aus LOOP Geschlossen
On LOOP open ) Encendido LOOP abierto An LOOP offen
DL2 R DL2 R DL2 Rot
ed Off LOOP closed o0 Apagado LOOP cerrado Aus LOOP Geschlossen
On LOOP open , Encendido LOOP abierto An LOOP offen
DL3 Red DL3 R DL3 Rot
¢ lor LOOP closed o0 I"Apagado LOOP cerrado Aus LOOP Geschlossen
i i i i i Al Z hnelzsich F1 h
L4 Red On F1 fuse status interrupted L4 Rojo Encendido Estado fusHbIe F1 interrumpido DL4 Rot n ustand 20 nelzsicherung dOUfC gebrannt
Off F1 fuse status OK Apagado Estado fusible F1 OK Aus Zustand Schnelzsicherung F1 OK
DL5 Red On F2 fuse status interrupted DL5 Rojo Encendido Estado fusible F2 interrumpido DL5 Rot 2” ;'-'Stang zc:ne:zsic:erung Ei gt:(rchgebrannt
Off F2 fuse status OK Apagado Estado fusible F2 OK us ustand schnelzsicherung
DL6 Red On F3 fuse status interrupted DL6 Rojo Encendido Estado fus?ble F3 interrumpido DL6 Rot 2” ;ustanj zc:ne:zs?c:erung Eg dot:(rchgebrannt
Off F3 fuse status OK Apagado Estado fusible F3 OK us ustand Schnelzsicherung
On Power supply OK (RS485 IN Encendido Alimentacién OK (RS485 IN . An Stromversorgung OK (RS485 IN)
DL7 | Green wer supply OK ( ) DL7| Verde ' ! ibn OK ( ) DL7| Grin st KO (RS485 1N
Off Power supply KO (RS485 IN) Apagado Alimentacion KO (RS485 IN) us romversorgung ( 5 IN)
Blinking Serial bus communication OK ) Parpadeante | Comunicacion linea serial OK Blinkt Schnittstellenkommunikation OK
DL Vell DL8 | Amarill DL8 |  Gelb - s
8 elow ot Serial bus communication KO 8 martio Apagado Comunicacién linea serial KO Aus Schnittstellenkommunikation KO
JP1 - End-of-serial bus JP1 -Fin de linea serial JP1 - Bus-Termination-Jumper
JP1 Insert the jumper on the last device of the serial bus only JP1 ‘ El puente se debe conectar solo en el Ultimo dispositivo de la linea serial JP1 ‘ Nur auf dem letzten Geréat der Schnittstelle stecken.
JP2 - Reset LOOP ERROR JP2 - Reset LOOP ERROR JP2 - Riickstellung LOOP ERROR
P2 Insert and remove to switch off the DL1, DL2, DL3 LED and to reset P2 Inserte y retire para apagar los DL1, DL2, DL3 LED y para restablecer JP2 Stecken und wieder 6ffnen, um DL1, DL2, DL3 LED auszuschalten
the L1, L2 and L3 outputs las salidas L1, L2y L3 und L1, L2 und L3 zurlickzusetzen
LOOP CONNECTION / CONEXION DE TIPO LOOP / SCHLEIFENVERBINDUNG
STAR RS485
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N.B. All end-of-line jumpers must be removed. It is recommended to connect only non self powered modules to the loop.
Todos los puentes de fin de linea serial deben estar desconectados. Se aconseja conectar Unicamente modulos no autoalimentados al bucle.
Alle AbschluR-Jumper mussen offen sein. Es wird empfohlen, ausschlieRlich Gerate ohne eigene Stromversorgung mit dem Loop zu verbinden.

STAR CONNECTION / CONEXION EN ESTRELLA /| STERNVERBINDUNG
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N.B. Insert the end-of-line jumper on the last module of each branch.
Conectar el puente de fin de linea serial en el Gltimo médulo de cada brazo.
Stecken Sie den AbschluR-Jumper auf dem letzten Modul jeder Verzweigung.

BRANCH 1

BRANCH 2
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Le caratteristiche del prodotto possono essere soggette a modifiche senza alcun preavviso.
Les caractéristiques de ce produit peuvent étre sujettes a modifications sans préavis.

The product features can be subject to change without notice.

Las funciones del producto pueden estar sujetas a modificaciones sin previo aviso.

Die Charakteristika des Produktes kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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